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[Hans Rasmussen.] ,
ligheder, der ogsaa har veeret meget gene-
rende. .

Jeg har hert med Interesse paa de
Beskrivelser, der her er leveret af den
Tid, det har taget at komme over Store
Baxlt. Maa jeg gere opmeerksom paa, at
der er Folk, som paa Rejse fra Bornholm
til Kebenhavn har -tilbragt 180 Timer
om Bord i en indefrossen Damper i den
sydlige Del af Sundet. Jeg gor opmeerk-
som paa, at de to Forbindelser, vi nor-
malt har mellem Kgbenhavn og Bornholm,
har' veeret - indstillet paa Grund af Is-
vinteren; og jeg knytter til denne Bemseerk-
ning ‘@nsket. om, at den hejterede Mini-
ster, naar han nu igen faar Ordet, maa
tage -Anledning til at sige os en lille-Smule
om, hvordan det stiller sig med Isbryder-
hjelpen, om der kan vwmre Tale om, at
Bornholmerne kan faa opfyldt det Onske,
de i denne Tid newmrer: at faa en ugentlig
Forbindelse mellem @en og Hovedstaden.
- Jeg ved meget vel, at der naturligvis uhyre
vanskeligt kan siges noget bestemt derom,
men paa den anden Side haaber jeg, man
herfra vil kunne forstas det Reesonnement,
der anstilles paa Bornholm, haar. man
siger: vi har dog veeret med til-at yde vort
Bidrag til Anskaffélse af Isbrydermateriel,
“men den Hjwlp, der hidtil har varet ydet
os, er af saare ringe Natur.. Der knytter

sig dog store Interesser til Forbindelsen

mellem. Bornholm og Kgbenhavn — jeg
ser her bort fra Post- og Personbefordring,

som for en Del finder Sted over Svérige;

vi er i det hele taget .glade ved det, der 1

saa Henseende er etableret, og vi er ogsaa

glade over den Elskverdighed, dexr er vist
os fra svensk Side med Henblik paa Trans-
port af Gods, men det kan ikke blive til-
fredsstillende, hvad der i saa. Henseende
swttes 1 Veerk. Det bornholmske Land-
brug ensker naturligvis; at der i videst
mulig Udstrekning tages Hensyn til de
Interesser, der knytter sig til -Landbrugs-
produkternes Eksport - og Tilforselen af
Foderstoffer 0. a., som er nedvendigt for
Bedrifternes - Trivsel. Det. er nemlig. be-
gyndt at knibe ret haardt derovre med
- @ens Forsyning med adskillige nedvendige
Ting. Jeg ger opmerksom paa, at vi i
denne Tid har en fuldt lastet Damper
liggende ovre ved Malme, fyldt med For-

syninger, som tiltreenges derhjemme. Der er

i det hele taget steerke @Onsker om, at man,

saa vidt det paa nogen Maade er gerligt,

bringer en ugentlig Forbindelse til Veje.
her at henstille til den hejterede Handels-
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minister, under hvem Isbryderhjslpen jo
sorterer, at han, naar han nu om et Oje-
blik faar Ordet paa ny, siger os Lidt om,
hvorledes det gaar med. Isbryderhjelpen
il de bornholmske Forbindelser. Jeg ‘tror,
det vilde interessere de allerfleste paa Born-
holm, om Ministeren kunde stille i Udsigt,
at vi inden ret lenge kunde vente Hjelp
paa det Omraade, jeg her har tilladt mig
at pege paa. :

‘Ministeren for offentlige Arbejder
(Stensballe) :. Jeg skal forsege paa, saa godt
jeg formaar, at svare i hvert Fald paa den
sterste Del af de mange Spergsmaal, der
er rettet til mig. : A

Til - det wrede Medlem Hr. - Holger
Larsen. vil jeg straks sige, at jeg maa tage.
Afstand fra hans Udtalelse om, at det skulde.
veere - Handelsministeren som saadan; der
skulde have faaet Magt over Trafikmini-
steren, thi det var netop Trafikministeren,
der.i hej Grad opfordrede- Handelsministe--
ren til at spge at faa ,,Sampo” herned, for at
vi kunde faa den nedvendige Isbryderhjelp,
ikke mindst til Store Beelts Feergerne. . Naar:
det er gaaet langsommere, end 'det. oprinde-
lig: var teenkt, ligger det jo i den Forveerring
af Forholdene, som i det hele taget har
fundet Sted i den senere Tid,-eg det ligger-
ikke mindst i, at det af Hensyn til Hoved-
stadens Forsyning med Breendsel skonnedes,

ngdvendigt ‘at faa' de Dampere bragt frem,

som laa nede ved Polens Havne, for saa vidt.
de kunde bringes frem. thi det var heroppe
saaledes, at der hurtigh kunde opstaa Van-
skeligheder, bl. a. ved Forsyningen :med
Gas, hvis der ikke. kom Braendsel indenfor
en forholdsvis kort Tid. Derfor har ,,Sampo
maattet gore Rejsen derned; ellers havde
den. kunnet : veere ‘her en 8 Dage tidligere,
hvad der jo vilde have hjulpet paa For-
holdene i vore Farvande. Men som Situa-
tionen-laa, mente jeg det.ikke - forsvarligt,
Befolkningen kunde komme til at staa
overfor alt for hoje Priser eller komme til at
mangle: Breendsel: -~ .oy

Den wmrede Foresperger var inde paa
Spergsmaalet om. at leje russiske Isbrydere.
Jeg nwvnte i Gaar, at den 23. Februar var
der kommet Tilbud derom; jeg'skal nu gore
lidt nwrmere Rede herfor. Jeg vil straks.
sige, at netop den 23. var der jo ikke saa
stor Anledning til at beskeeftige sig- med.
dette Tilbud, thi da wvar det begyndt at
blive Tovejr, da havde vi en helt anden
Situation, og det saa i det hele taget lysere

|ud den Dag. '
Jeg vil gerne benytte Lejligheden til

Jeg skal straks sige, at vi har faaet en.
uofficiel Foresporgsel om, hvorvidt vi kunde-



